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, a társadalom, közgazdaság és irodalom köréből! 
• <1 • 
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ELŐFIZETÉSI ÁR: 

• - . ^ • 

MEGJELENIK: 

Kgés/. évre 6 frt. — kr. hetenként egy^er , rvasárnap. 
Mélevre . 
Negyedévre 

í i 

* . . o ir t — ki\ 
. . . . 1 frt. 50 kr. A?, előfuetési peuzek. Uijv̂ ít tao. s&eileiui réfizét 

illető kö/iemenvek a eFKesztöticfo Sz.'U'vaSi'H 
czim/.tíiulok f \ « 

Egy es szám ára 12 kr. 
. . , J ; 1 A nyilMérben' minden iniriiiondpor dija 25 k'r. 

HIRDETÉSEK 
* * 

, uitányos áron vétetnek let. 

A hirdetések az ,A.rpuu* irodalmi és nyom-* 
Aai 'intézetbe küldendőié. 4 * . 

IVudllpOStiMl iítpuuk. fámára hirdetéseket el-
fogad Mudrony és. Gvürgy hirdetési irodaja Barátokat 
tere 3. <Aihemieuni 1 entelefc: tô ábLwl' A. V.' 
-('jD.ldberger, servitatér 3. szt 

A Tisza és Köröst szabályozása, v 
ÍV . • . . 1 1 

A" Tisza é s ' K ö r ö s fo lyóknak-magas vizállá? a ejs f v e z e t é k e szolgáló csatorna terve elkészült és a mi-
idén rend-kivül soká tartott. A tulajdon képeui ártér a ! niszteriumhoz fellerjesz etetL A körösi és ; tiszai 'bel-

li Tiszánál Csongrád, Szentes és- 'Mindként között még vizek levezetésére szolgák) .csatornák • t e r v e s e f e ^ o ^ j f , 
(! július hó végéii is vízzel vo't borítva.-A Körösnél á' ! a Tiszánál a J ú i r c z a . Veker, Kórod stb." ezelf szajha-

• f 
• 
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teljésen viz alatt á l ló i t -A' tárcsái szakadás folytán a 
belső 1 terület is vízzel volt.'ellepve, melyhez ez évi 
rendkívül, vadvizek is hozzájáritl tafo • 

• • . . . • 

A közlekedési minisztérium áltál kirendel, mérnö-
kök a régi töltések felvételét 'és az uj tö'tések tervbe 
vételét a békés-apáthfalvi 235 kilométer hossza vo-
nalon már juliusban megkezdet!ék és rendkívüli erő-
feszítéssel a vízzel borított területen is eszközölték. A 
régi töltések felvétele, az u j töltések tervezete és az 
ezt kiegészítő költségvetési előirányzat augusztus ele-
jén elkészüli, ugy, hogy augusztus közepén a minisz-
térium jóváhagyásával a töltési munkálatokat ki lehe-
tett adni. A költségelőirányzat a hatóságok és váro-
sok által nyújtot t napsa im-árak alapján állapittatott 

• meg. ' t így munkás napi- keresménye i frt 60 krban, 
egy kocsi 4 írtban határoztatott meg. Az ezen árak 
alápjan kiszámított Összegnél a megtartott árlejtésen, 
hol az érdekeltek képviselve voltak, 1 ,500,000 frttal 
olcsóbb ár éretett el és i g y a körösmenti u j töltések 
átlagos á ra ' 47 kr, a tiszai és a körösi régi töltések 

' kijavítása és nagyobb mértékben való felépítése 61.6 kr. 
•'alapárban adatolt ki. Ugyanez idő alatt az árfejlesztési 
I' nag'X .munkálat 'körülbelül 105 négyszög mértföldnyi 
• területen megkezdetett, s jelenleg annyira előhaladt, 

högy' ez. év végén-az 188 l4k i vizszin ha tára i ' meg 
lesznek ' 'állapítva. Szeptember hóra a SzárazM-csa-

a ho ldmezővasá r i i e ly i p u á z t g ^ s Vadvizek le-
* • 

ijesen .készen lesznek s a törvény rendelkezésehez 
képest még ez év lefolyása előtt a töryényhozásnak 
beterjesztetnek, " 
- . , 'A Körösök mellett a betör! ár. mely még augusz-
tus elején • is r iagf ' te rü 'e leket borított, tol lésátvágások, 
árkolások. által, mihelyt a Körös medrébe visszatért, 
1 evezetlelett. A Körö* alsó részén s a Tisza mentén 
íelgvülemlett fakadások, bel- és vadvizek ideiglenesen ~ * * 
ásott csatornák és árKokon a Kurcza, Veker, Kórod 
erek- felhasználásával levezettetnek lízen az 1872. 
évtől soha ki nem eresztett vizek alól összesen 118 
ezer katasztrális hold szabadit tatoti 'fel és ma már 
oly területek és felszántva és vetés alatt állanak, melyek 
a 70-es évek kezdetétől állandókig viz alatt voltak. 
Ugyanez időben a Tisza jobb part ján a . Csongrád 
város biztosítására szolgáló föllés ervek és töltésbur-
kolatok is elkészültek. A burkolati munkálatok meg-
kezdettek és ma már annyira haladtak, hogy a Csong-
rád város alatt levő burkolatok uo\ ember 15-én el 
lesznek készítve, és nemcsak Csongrád város biztosí-
tására szolgáló, hanem a Tisza bal,.áriján a bökény-
mindszenti társulatnak Felső- és A'só-Gyapjas, Akor-
szeg és osztorai vonalok burkolati munkálatai, vala-
mint a mindszent-apátfalvl társulat lúdvári burkolata 
is munkába vétetett. Ezen burkolatokon ez idő sze-
rint 800 kőmives dolgozik és november hó \ égén 
ezek is be lesznek 'fejezve. A bökény-mindszenti 

_ »«.- -



társulat 1872-től -ez évig .megvizsgálván é s ' ^ . eg 
összeállitvá sem' > volt. ; számadásai - összeállitvá 
meg vizsgáivá" ié t tek; E vizsgálat aHáf>Jáb:- 234 .ezer 
'frt passzív és ÖO e £ é r ' f t t aktív köve fél és t i i n t k i . 
A bökénY-mindszenti, * a nQÍndszent-apátfaivi. Vala-
mint ) a. - .halásztelki társulat ikig .rendes .költségvetési 
előirányzata a jövő . évre elkészült, . va l amin t . a 
réhdes^'édékezés 're •az^egész kilométer hosz-
szu vonalra a sisüteé^fes órőitá*«f55at,--valarritnt:-a vé-
dekezési .ányagojv" je l iarozá^a i ^ M e j e z t e t e t t 

. . r A l m t é s 'épi tés^a jelenleg a.'.'Tis^ánál két rrioz-
.donyvasút az. egyik,Técgtoi lefelé, '.a, másik, .a kis Ti-
s z á t ó l - fcjfelé és ezenkívül kéj; körpálya, összesen na -
ponkint 5 ezer köbméternyi munkaképességgel, 6.00 
kocsi 800 köbméternyi munkaképességgel és 4 6 0 0 
myinkás', 22 ezer köbméternyi munkaképességgel dol-
gozik A körösi, békés-tarcsai. vonalon jelenleg ; 2 2 0 0 
m u n k á s dolgozik. Ezen munkakimuta tások napokint 
a kir. mérnökök által vezetett építési naplókban min-
dig fel vannak- tüntetve. A körös-taresa ^un - szep t -
mártbni ' Yönal tervezete szeptember 30-án l e t t a ; köz-

'lekedésT mihrszieriúm áltál jóváhagyva.' A 'munká la -
t o k ' o t t "e "napokban kezdették meg W a tálláláír szer-
ződéseknek megfelelőleg két és háromézé^ ínürilcást • 
fog - ié vonal i o g l a l K ^ á t n ^ f e j & s s ^ • 

t 'épité^vél:" :é'z;.';5dötőJ, .Vi te tve 
vn^ozdonyvasut,' 'ií ;két • lówön'atU: ?vaspálya *és{ 01,0 Ifo-
'csí ' foglalkozbtf. 'A- < Ji'iindSzent-apátfol^i'4; • társulat 

. i * . . . I 

szerint, :"ha' a Száraz-ér c s a t o r n á z t u k , az á rmentes i tő 
iársüiat területén terűiéit vizek fevézetésére elegendő 

\ . A - ' t é s f p i t é s n é í az állam részéről jelenleg : .84, 
az ' ártériejlesztéssel 18 , a.belvíz-levezetési térvezetek-
kel 6, a csongrádi munkálatokkal 6 mérnök foglalko-
zik. Axóttban sezen mérnökök száma a legközelebbi 
ídöb'én ítíég szapöfit ta-ni fog; mer t ezen gyors és ha -

.lasztágt nem tűrő munkálatok keresztülvitelere e lát-
szólagos nagy szárig, is a tapasztalatok szér iá t elégte-
len n e k - m u t a t k o z o t t A. t^ltjésjápilésre szükséges terület 
kisajátítás ut ján szereztet ik, ,be, .mely körülbelül 1 5 
parczéllás kisajátí tást igénydne . ; • . 

Ezen parczellak felvételé m á r megkezdetett s a 
felvett e g y e z s é g i jegyzőkönyveknek megfelelőleg ez év 
végére ki lesznek mutatva. A jövő év két első hó -

. napjában vagy az egyezségi árak, vagy a b i r j i 
becsüs-á l ta l í t é l t á rak ki lesznek fizetve. Ezen vonal 
megvédésére árvíz ese tében rendes körülményele közöt t 

: ' SO'O ezer kéve réti gaz és 500 ezer karó, s naponkin t 
, : ^ e z e r j inunkás szükségeltetik. ;A fölvett leltárak szerint 
á z ' ö s s z e s réti gáz Beszerzendő és hozzá mintegy 150 

, ^ e r ,;darab karó. A többi karó a töltési vonalŐn5 f e 
••vari "ha lmozva . Az egész töl tésvonalon. 180 . . eze r 

"-áMl* d'es&ka ' és • mint .egy 90. ezer szál palló v a n . : 
ftiár á" társulatok fiái .30, a válal lkozógál 

í t ) érő "bált• áííittátik ' feF á Végett, hogy' nagyobb- ;•Viz-'"•' *t » • - ' "sí* " •1 • • ' 

, .yegzply ' ese tén a készletben lévő patllökkal"á lfóríye- : 

getettí5. vagy tt :eijesen ki nem épétet t töl tésvönalok 
.;_esetleg szádFallal legyeneiv ellátva. 

vizeket fogja a • Tiszáb^r vezeLi^i. ^ és a/, előirányzat: 

S 

Gt 
a 

' -' " . ^* *i 41 . 's 

• • 31 a . I -Q .. 
• ' • . . r i . : - -

I • 

Zöld "erdőben sötét l>erelc\ . , 
ElkferÜÍik Ár émföekV v ' 
•É^Weg* ép^od^járökj'"' * ^ 
•JElJverül̂ ^ ̂ ;yUájgot, > • , • 'v 

W' I) 0 r 

Cshk MVont a Vengeíe^t, 
Hogy nev,HaUják inqg ti neVííiVjí 
Meg ne tudják, mikor ajkam-
Ki'kimondja ^knrailan4, r 

Siina fákat a hői lálw.v, 
Felvágom a heved* rajok . 
h i százszor is elolvíisomj 
Kunnyeimet ráhullatom 

« i 

n * 

Csapodár1 a legény, 
Csuppdár a IKny i s ! 
^íem liánom, szememre 
Már akármit hánysz is, 
Úgyis mind 'a"kettőiül" 
S egyikünk se csalfa, 
Csak u^y cselekedtíink, 
Hfligyau szivünk hagyta. 

Sirtünkban esküdtünk, 
Nevettttnkbe' váltunk, -

, Az igaz hűségre 
Mindenikünk rá unt; 
Tejhettünk-e máskép, 
Ha a szív ugy mulat, 
'Hogy csak "el^eíálszík, 
Meg* csak ki-kigyiilad. 

Kulcsár Endre. 

A z á l n a p ó l e o n . 
-r A második császárság idejebői, — 

Egy márcziusi reggel 1868-ban a Tuileriákbol kilépett 
„Lulu", a császári berezeg, mentora Monnier kíséretében. A 

i . ' '' 

mentorj mikor Lulu kilenc/, éves lett, a gouvernanteot' vál-
totta fel. — Atyja földmives volt. Monnier ur becsületes, jó, 
lelkiismeretes, barátságos és képzett f mTi voítv Rendszeréhez 
liven iparkodott magát minél szorosabban tanítványához 
íizni^s egy lépést se tett a nélkül, hogy az* egyes targyak 

tul^jdpnságaíról, a törtcnelemről, a természetről, a szokások-
ról stb* ne besiélt volna a császári héfe/egnek/ Monnier 
hetenkint csak két estét kötött ki, melyeket anyjánal töltött, 
a ki egyszeri paraszt asszony volt, fehér mousselin fej ke") tőt, 

mBtíMmmm 
- » 
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H I R E 
s z. a r-ivr,a s J ;k i s d e o v . o d a ) fenlartási,,.,kolt-

"ségeinek részben való fedezésére *a jiinélt. vallás- és közoktá-
tási niagy. kir. minisztérium a folyó l88t/82-ik tanévre 1 200 
frt. államsegélyt utalványozott. E hírrel kapcsolatosan mfegém-
litjükV hogy ujabban az ovodai pártoló tagok száma is tele-
mesen szaporodom jeléül 'a. közönség nemes ei'deklőöé^éaekvez 
életrevaló intézmény iránt.- ' •• I , a : , r ; 
1 • ; - ( R é g i k ö z ó h a j k é n t) jeleztük ;mái\-gem egy-
szer azt. miszerint a túzok-nitcza járdával, vagy „legalább 

. kettős pallóval láttassék el. Ez utczun. -mely a város na'uy-
részét keresztül szeli, .oly élénk a közlekedés, hogy az a^ egy 
szál palló — sáros idílVfen,' ^ iniiiö' a mostani; f á i d s á g o s 
gúnyja a közlek&lésftéfc '"ífe ' t t íozlahmit^nut Klénk József 

' biró kezdett'meg nagy iiágy^éV'élt^el ^-áz ubSfiMc szépil^séi.. a 
közlekedés előmozdítását jíbdáJí* ké^íiése. ál Iád r kűi\. yp]Q& 
abban 'hagyni ; — s , mi fíVltéle:iey.zü;l|j a mostani, derék elöl-
járóságról azt, hogy e r égben , meg, is fog felelni a hozzá kö-

. tölt várakozásnak. ' ' . 
, — (A b é k ,é s m e g y e'i ' a g a r á s z V'g y í ; e I.) 
kölyökagár versenyét f. é nóvé'mlier 6 l án 'öregagár* vBí^^^ét 

' pedig f. é. november 7-tk* s e<eile$ kővetkező napjai'ö viQsá-
• kön taríja. Indulás reggel • 9 örákor Csákón a r üeist ' .in^Qr-

ből. Faihat bárkinek a j e g y i n é l a versenynap reggeli,.9 qv^iAig 
bejelentett agara. T é t : egyleti tag 2. [r| nem egyleti tagt 5. 
frt. ...B,-Csaba, 1881. októberhó M-án , Pejér "Ééía ügylet 

— (Á k o z o k t a t á s'i m i n i s a r e r) valamennyi 
íriégye és sz; k*ih város 1 közönségéhez a következő',iendejetet 

' :r í tézte: „A hazai iparügVnek emelése tekiniet$böL)c4t éy?\#|ött 
'Aihégnyertem, a : l ö r v é n á i n o l i t á s ^ t 1 .sgy,. arí;iföyá|)ps^an 
& föl áll iíai?dó vállatrni Tgl^lilására,, xni áJi^I 

viniaíienfeté érezhető nagy hiányon óhajtottam segiteni^^iszerint 
nagyobb ipari műhelyekben az eddig rendszerint1' S&ftsegböl 
alkalmazott külfódr művezetők Helyett hazai, árra kelRV liép-
zettséggel biró szákemberek 'képeziessenek' és vag^mfeiilíb 

iparosaink fiainak, kik atyjuk üzletét folytalandók lesznek, 
-—sziulén alkalom adassék a hazában oly ipari igényű vezetésre 

képessé lenni. Ezen közép-ipartanoda, daczára a kezdett nehéz-
ségéinek. már íVszép fejlődésnek Jndu-1 L a növendékek száma 
most. már • meghaladja a 90-et. Óhajtandó volna azonban, hogy 
az ország külqnbözö vidékeiről is küldetnének tanalók ezen 
intézetben, h,ogy az altíil a magasabb ipari szakképzettség 
.prszágszerte terjedjen. Be minthogy ez csak ugy volna lehet-
séges, ha az emiitett intézetbe (elvett tanulok számára minél 
több'ösztöndíj biztosíttathatnék, s mint hogy az intézetnek, — 
ide számítva a költséges műhelyeket is, — 40,000 . frt körüli 
álló, áz :allami költségvetés által fedezendő évi kiadása mellett 
az állam: nagyobb -menyi^égü ösztöndijakat nem adhat: kívá-
natosnak tartanán^ a í japfontosságu,hazai iparügy emelésére, 

t.ha az egyes törvémdiaíóságpk is ösztöndíjakat', alapitanának 
olyan iparom tariuíők számára, kii? áfc ' említett iVlíanii közép-
íparlanodábAn alz i!lletÖ1Örvényhal(iságöKHíirületérbl lépnek be, 
hiely * esetben: a -leendő ősztöudijakfa :az illető törvényhatóságnak 
' lenne Jóga* ajánlatot. ;t^pni. IJgyanazérttisztelettel felkérem a 
iri'gy§ közönségét, hpgy az emiitelt közép-ipartanpdába azon 
itÖrv,ényhatósag területéről küldendő, jóra való iparos növen-
dékek szajnára ösztöndíj-alap alapítása iránt lehetőleg intéz-
kedni s intézkedésének eredményéről engem értesíteni szives-

:Jkedjék. ' " T r e f o r t . 

— (A' m. k i r'J p é íi z ü g y m i n i s z t e ; r u r) reu-
'déleté-'szériní^^'a"-fhull'M^végével forgalomból kivont régi 10 

"frfos^báhUjegyek'ndó vagy' kincstári tartozások .fizetésére még 
1 - é v i deczeínber.vécéig elfogadtatnak)T mi azzal hozatott 

. .^ö^tudpinására. hogy igyekezzék azokat ezen határidőig" min-
• . dqiAkí beváltani. 

i u • . ' 

* ^ülelli í eddif öfkésziilt imtakíUatök mfegfiekíntésérevttí.ixik-, Jiogy 
'^Jfólülvizsgál!^ ti// összes^ szabályozási munkálatokat az járvíii 
.;(^lleni'védvanaiíegész hosszában, hogy e tekintetben, valamint 

szükséges yédanyagok készletben tartása irnt, mint: réti gaz 

karton ruhát viselt és tájszóllásokkal beszélt. Monniernek a f, pécíig; é^y csepp könnyelműséget sem árult el Lulu fölkelt 
császár megengedte, h o g y / a , . herczeget néha ^ elvezesse a | ' V ^ i A t ' müveit"" fiatal" gavallérlfósi illik fölajánlotta székét. 
Faubourg népkonyhájába^ a hol a 'kőrnüvé^k az "ÖnétV moridá a leány gyorsan. Ekkor Monnier 
szoktak reggelizni. - .t - e n g e d t e at a maga helyét és a leányka leült és reggelit ren-

Egyik ily reggel veszi kezdetét ez a* ..törtéhet. .Lulu ^ 
Monnier úrral a rue Rivolira lépett ,és. a place de la Concor-
dera m e n t It t a herczeget két angol fölismerte és nyomon 
követé, mig végre a mentor, hogy a tolakodóktól menekül-
jön, bérkocsit hivott elő s ; megparaiicsüita a kocsisnak, hogy 
a Bastille-térre hajtson. ,,Ma egy ka tona i kávéházban fogunk 
reggelizni, herczegem. — o tOh :mindenesetre Ia kiáitá örömmel 
Lulu. Néhány perez múlva, ott^ voltak. A szoba, melybe 
beléptek,"igen alacsony volt, fehér falakkal, melyekre szénné] 
és festékkel különféle karrikaturák voltak mázolva. A padlót 
nem rég súrolták, de a - l e v e g ő tele tfolt döhány&sttel és 
pálinkaszaggal, melybe petróleum, fokhagyma cs egyéb illat 
vegyült. Az asztal oknál katonák ültek. Füstöltek pipáikból 
és^beszéltek lármázva s ' nem épen válogatott szavakkal ösn-
szevissza. — Monnier a herczeggel egy félreeső asztalhoz 
húzódott. — Épen leakarták ülni, midőn egy fiatal leányka 

* futot t hozzájuk ,és suttogva kérdé : „Leülhetek éhez az 

fs., asztaitiozr^ 
. , . Monnier rá íiézett, A leány alig lehetett húsz eves, 
arc^a hófehér, í5zeme és liaja fekete volt « arczárt elszántság 

• ,é$7,akaraterő tükrözödötí, Auhaja tisztességes volt, modora 

delti Azután zsebéből újságot vont elő s olvasni kezdett, 
mialatt egy-egy darabka zsemlét martogatott a csokoládéba. 

A fiatal herczeg szörnyen - éhes volt és hatalmasan 
hozzálátott a falatozashoz — Aztán vörös bort ivot t mire 
a száját fintorgatta, habar elég vízzel volt keverve. Ezalatt 
a leány az újságot az asztalra tette .s Monnierhez hajolva 
suttogd : „Rosszul cselekszik; h®gy e/ t a gyermeket ide hozza. * 
Monnier élesen ránézett.- ^ F i a m a t mindenhova magammal 
viszem.'' monda. „A f ia t ! ^Nnm.tyw, n fiat!" Ezzel fölkelt 
cs szemeit Monnierre szegezte* ^Menjen el innen vele azon-
nal!" rMit gondol — • guntluiuin, hogy ő itt nincs 
biztos helyen/ Monnier nevetett és egy pillantast vetett a 
dragonyosokra, huszárokra éz zuavokra, „Ne tekintsen körül 
oly feltűnően" — suttogá' a-leány,- .^.ott egy aszt^lnal öt férfi 
ül, akik a Bastille-térről követték önöket; azok a leggonosz-
szabb emberele egész Párisban," égesz Francziaországban.€ 

„De higyje meg( kisasszony, én csak egy , , ^ — „Igen, 
ön Rerre Monnier és ő . folytassam?* Ne I ne! B e m o n -
dom nincs semmi veszély!* — A leanyka folyvást nógatta, 
hogy hagyjak el a kávéházat; de "Monnier csak nevetett és 
nyugodtan végezte villásreggelijé't 

m. * • 
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karók, deszkák $t;b. a kellő intézkedéseket megtegye. Az összes 
szabályozási munkálatok ezek megtekintésének még az a ezélja 
is van, hogy lehel ö vé tetessék a közlekedésügyi minis/l erium 
által már elfogadott munkálatok kivitele, valamint az időközben 
lek észült uj védmii tervek gyorsabb megvizsgálása elömozdittassék, 

— ( B á n f a l v i s z i n t á r s u I a t a) folyton élénk mű-
sorral szórakoztatja közönségünket, mely e derék szintássulat 
iránt fokozódó érdeklődést tanusit. Ugy a népszínművek, mint 
a drámák összevágölag, kellő szabatossággal adatnak, jeléül an-
nak, hogy a társulat nem csupán külsőségekre, üres hatásra 
hanem művészi sikerre törekszik, s mint ilyen, mindenben 
megérdemli a közönség pártolását. - . 

- ( F ö l d r e n g é s t) éreztek többen városunkban f. 
hó 28-án reggeli 3. órakor. A kik észrevették, azt beszélik, 
hogy két meglehetős erejű rázkódás volt érezhető, ugy hogy 
a ház gerendázata megreosegett belé. Az idő különben egé-
szen csendes volt. * A lakosság álomban lévén, csak igen 
kevesen vették észre, a rendkívüli természetMneményt. 

— ( B é r e s m i n t z s e b t o l v a j . ; Említést tettünk 
róla, hogy a közelebbi vásáron egy iparosnak fényes nappal 
kilopták zsebéből az órát Mint a napokban k i sü l j a tettet 
egy Litauszky Mihály nevű béres-legény követte el, ki az órát 
később zálogba kivan vön tenni, ez alkalommal rajta vesztett 
az operáczión. A fővárosi finom kezű zsebtolvajok alig hinnék, 
hogy ily ügyes kollegájuk akadt egy kérges kezű béresben. Ki 
tagadná aztán, hogy nem civilizálódunk ? 

— (A s z a r v a s i h a t á r b e 1 i) földeken volt fa-
kadó vizek által okozott károk folytán a lakosság — a nagyin. 

r 

> Látja, kisasszony, hogy aggodalmai alaptalanok vol-
tak." „Ali, ön felületesen vizsgálja a dolgokat; én mélyebbre 
tekintek." „A kisasszony talán lesz szíves felvilágosításokat 
adni." » Minek t a r t ö n engem?" „A császárság hívének.* 
,Igen, az vagyok! \ /Szabad nevét tudnom?" — ,Nem!* „Meg-
tudhatom, ha akarom/4 — „Csak tessék, ha tudja." És a le-
ányka felugrott és hirtelen elhagyta a kávéházat. — »Mi történt 
a kisasszonynyal ?" kérdé Lulu. „Hogy tudjam azt én ? . , . 
Fenség 4 , Monnier fölemlíti ezt a kalandot Fleury tábornok 
előtt, aki elmondta a császárnak, „Kutassa ki Jiogy kicsoda az 
a nő s tétessen jelentést Fiion által." — szolt III. Napoleon 
Ki volt az a Fiion r Egy ember aki meglepőleg hasonlított 
a császárhoz, hogy a katonaság egyszer fegyverbe alít. mikor 
a Tuileriák előtt átment. Maga Eugénia császárnő is azt hitte 
egyszer róla, hogy a férje. Fiion a bois de Boulogneon egy 
feltűnő szép nővel haj ta tot t végig és később a császárnő 
lakosztályaban heves féltékenységi jelenet folyt le( míg a talányt 
végre megfejtették. Ettől fogva Filont a császárság titkos 
szolgálatokra használta. - A titkos szigorúan őrizték és csak 
a legmeghittebb imperialisták tudtak róla, 

— Monsieur Fiion - jegyzé meg Fleury — egy kis 
megbízásom van az ön számára. 

Két nappal később monsieur Fiion a Monceaux-parkban 
sétált. Büszkén eregette a Viktoria-Reina szivar füstjét, mely 
szivar kizárólag III. Napoleon számára készült. Azután körül, 
nézett, lassan közeledett egy padhoz és leült „Tegnap ilyenkor 
j t t v o l t \ — mormogta magában. »Valószínűleg ma is eljön 
A mi párizsi nőink nagyon konservativak abban, hol és mikor 
élvezzenek frislevegőt." Elővette a f Figaró és Offenbach 
legújabb áriáját dudorászva olvasni kezdett. Epen az első 
oldalt olvasta végig, mikor a fiatal leány elment előtte. Igen 
jal volt öltözve, kék paletot viselt potDpás díszítéssel. Kalapja 
épen oly pikáns volt, mint a kesztyűje s czipőcskéi épen oly 
csinosak és kicsinyek voltak, mint a hamupipőke — „Ah, itt 

m* kir. pénzügyminisztérium 60116/881 e/.imu rendeletével — 
4Í25 frt 20 krnyi földadó-elengedésben vt-v.esülL 

™ (Az 18.82-ik é v r e a h á z o * /, t á 1 y) és L II-ik 
osztályú szentélyed kereseti adónak összeírása városunkban e 
hó 24-én ..megkezdetett. •* • . O i 

- (Az u j s z á z f o r i n t o s b a n k j e g y e k 
k i b o c s á.'t á s a.) miután a régiek beki .' inasának az osz-
trálc-magyar.^ank állal megállapított haiáddeje a pénzügy-
miniszter által Jóváhagyatott. okvetlen f. é. október 31-én fog 
megtörténni.,Az uj százforintos bankjegyek valamivel nagyob-
bak lesznek, mint az uj tiz forintos bankjegyek, s kisebbek 
mint a kibocsátandó uj ezerforintos bankjegyek. — Az uj 
százasok ugyanoly szintiek, mint az uj tízesek, azon különb-
séggel, hogy a kék szín valamivel halványabb Öszképük 
azonban annyira különbözik a (Ízesekétől, hogy felcserélésük 
még a különféle alakban és nagyságban ismétlődő számok 
mellett is tökéletesen ki van zárva. Míg ugyanis a tízesek szö-
vege négyszegletű mezőn van, a százasokét derék-szögüleg 
tagozott kereten nyugvó tojásdad alakú lap tartalmazza. — A 
tízeseken látható fejek helyett a százasokon gyermek ala-
kok vannak, melyek a szemlélőtől balra a föld termelé-
sét, a jobbról pedig a tudományt és művészetet ábrá-
zolják. 

— ( K o s s u t h L a j o s ) tudvalevőleg közelebb Ferencz 
fia által festett miniatűr-arczképét küldte meg Zlinszky Ist-
vánnénak és di . Halász, Gézának viszonzásául azon buzgalom-
nak, mit nevezettek Kossuth atyja sírjának emlékkővel ellátása 
körül oly sikeresen fojt ettek ki. Nevezettek e nagybecsű aján-

EBE3 

van ! ' - mormoga Fiion „oly türelmetlenül vártam. A leányka 
leült egy padra. , A hely üres mellette. Jó lesz elfoglalni/ 
gondola Fiion és egy kis biczegcssel, melyet állítólag egy 
golyó a krimi hadjáratból vagy egy kis köszvény idézett elő, 
átsétált a leányka padjahoz és kitűnő színésznek is becsületére 
való nonchalances-sal leült, megsimogatta csontját, kibontotta 
a ^ F i g a r ó é s olvasni kezdett. 

A fiatal hölgy latszólag nem figyelt reá ; de azért mégis 
jói megvigyázta minden mozdulatát. Fiion íigyes mozdálattal 
bajuszát hegyesre pödörte, kabatja gallérját kigombolta és 
szempilláit behunyta. Aztán köhögött egy kise. III, Napóleon-
nak szokása volt nadpálczajával czizmaszarán dobolni, mialatt 
lesütött pillákkal a czizmáít nézte. Gilon épen ugy tett. A 
leányka hangosan fölkaczagott. Fiion kerdőleg tekintett rá. 
— J 'onpásaü játszik, méltó a comédie francaidé színpadára!* 
— kiallá a leányka. „Milyen kitűnő szinész ön !u 

Fiion elnémult a bámulástól. ^Ön monsieur Fi ion ' — 
szólt a leány. Egy pillanatik összetévesztettem a csaszáral.* 

— Hatha most téved ? — kérdé Fiion, újra föléledve. 
A .hölgy a vallait razta. ..A kisasszony kételkedik?4 

,Nem, én nem ketelkedem, és ha szíves lesz a bal vallan 
megmutatni azt a karczolást, melyet Napoleon — —* 

gadom magamat a kisasszony !* szólt Fiion nevetve. 
Egy kis tréfát akartam űzni. Mondjak hogy hasonlítok a 

császárhoz. De most, miután ismer, remélem, hogy a kis-
asszony is elárulja inkognitóját* ,Ez szükségtelen, Gilon ur. 
És a hölgy kellemes bólintással J ó napot" mondott és el-
hagyta a padot. Monsieur Fiion illő távolból nyomon követte 
őt. A park kapujánaí egy titkos rendőrrel találkozott 

Lát ja azt a< hölgyet ?* „Igen sire." „Kövesse és- tudja meg, 
k icsoda/ — ,Ismerem őt, síre* „Ah !* ~ Jgen* Jouvin 
Anasztáziának hívják* a császárné a felsége női rendőrségének 
főnöke. 



dékot a következő levélbén köszönték meg•: Mélyen-letelt -Nagy 
Hazánkfia! Nem találunk szavakat, melyekkel"Kálér-éwelme*;1 

íöket meghatottságunkhoz méltóan tolmácsolni tudnánk, azon 
nagylelkűségéért, hogy nékünk kz 'erkölcsi és s z e l l e m i g 
ság, páratlan dicsőségével ragyogó arczképét megküldeni > é l ^ 
tóztatott. Nincs a világon az a kincs, melyet annyira b ^ w k \ 
nénk, mint ez adományt'. — Határtalan örömünkre azotiban 
fellegként borul azon érzet, hogy mi e nagy. kitüntetésig a*lég1-
nagyobbat a mi eddig érhetett,;meg nem érdeméltü^.Mi^már 
akkor, midőn megdicsőült édes "atyja sireinlékének tóirKail'an 
lelkesedéssel történt leleplezési ünnepélyéről bá t rak . yalánk 
értesíteni, kiemeltük, mitíént v é g t ^ n ü l boldogoknak' éreztük 
magunkat, hogy $ szent kötelességünket t eljesiíhettük.: 
de a történtekben nincs éVdemi|hk| mert a siker a nagy rész-
vét nem a mi kőzreifíükíídé^nlne^ haijem az általános ihlet-
ségnek ' tulajdoni|andóf - Mi Á k^gytefes megemlékezés^ugy 
tekintjük,-mint ame lynek h a ü f a pem csak mi reáuk, de :a*z 
egész résztvevő közönségre is ^terjed. Igen ás a nagykö-
zönségre,' mely Ipkszorósari' tanúsította ez1 ügyben meleg ér-
deklődését, mely / most is velünk1 örvend és áldja áz isteni 
gondviselést, hogy m / t. .Nagyhazánkfia élethű 
hatjuk. - Az első rápilfantás 'áz életteljes a r ckép re a mul-
tak emlékét és a" jövő reménvéf-ébfeszü fel kebleinkb'én.^Htóen 
tükrözi az vissza-:a szenvedésekkel;-az idővel daczoló Itörhef-* * ' ik 

len testi és lelki erőtf E romlott kor folytonofe tusái'között , 
e képet mint a hazafiúi erény jésztnényét örangyalkén.t jfogjuk' ! 

szemeink előtt tartani. — Mi ez ereklyét ininr fetétenrényt & 
jelen és utokor számára hiven 4négörizendjuk. — Nehv 'mu-
laszthatjuk el itt remek ecöetü'fiának f - ^erencznek-^H, k i . 
a szakértők e mftvek után valódi ;miivésízn|k ismertek"He\. ki 
az emlék elkészítésével á hazafiak és honleányod millióit örök 
hálára kötelezte^ fot^ó^k^zörietünHet kif^éanfe* j ]\ív t. 
Nagy Hazánkfia f Fogadja tíjból és mindenha ;n^1váriuíó hA* • 
Iánkat s engedje azon a nemzet szivében íyiszhángzó Vihajiás-
sal zárni e köszönő sorokat .Hogy (uristöfli tartsa - meg 

• * 

drága életét oly "jó karban, a milyet a ,hü ^másoljat ^e lőfü^^t^ , 
adja a mindenható, hogy az ouszág sorsának j^bbnj. ; 
val hazankat minél elébb öteg$uthassa. boldogíthassa. i l ű f o f S ^ 
tisztelettel maradtunk stb. Zlinszky Istvánué, df. Halász Ggiza, 
órsz. képviselő. • , , , 

el le afelé által mindazon perczig, mig az egyházfi a perselylyel 
hozzájuk érkezvén, a hí'u uracs, kinek előbb nyújtották oda, 
jó magasra larlva kezét, nagy csöröpöléss'el beledobta "az előtte 
felgyűlt tizenkét aranyat azon teljes reményben, hogy a her-
czeg, "kinek csak tizenegy aranya volt felhalmozva, egvgyel 
lYniicég hátráb . járván utánná, hasonlóan bele fogja tenni ?a 
pétöéíybe az'' összeget. * 
1,1 i "'De mekkora wlt.-.inegl:ep]étésef midőn látta, hogy szom-
szédja az élővett arányokat nyugodtan ismét zsebre rakja , s 
cdfc & fbi intőt adja oda a szegényeknek, mint amely össze 
get szökött mindig ily- alkalmakkal e czélra szállni;' 

Uracsunk most vette észre, hogy gúnyt űztek belőle. 

V » 
Midőn" Mátyás király, ©ébreezenbeu járt, nagy parádévá! 

. r 
> 

. V 

A m e g t r é ;f á 1 t ' ö n t e l t s é g„ ' 
Bizonyos Brunsv^ck -berezeg, Hamburgon .alázván keresztül 

" • •> • . * * * 

elment a vasárnapi isteni tiszteletre. Egy 'fiatál nyegle-uracs 
mellé jutott a t e m p l ó i n b í ^ ^ j nem isinervén'fél öt Egyszerű 1 

öltözékében, lenéző 'tnegvefgssej lálszék vöt szemlélni. 
Midőn elkezdték - körüihordózfii a szegények perselyét,-miként 
az ott szokásban volt régebl&n, a berezeg Mlett maga elé a 
támlányra egy íó'rinlos tallért.' hogy habozza érkeznek, készen 
legyen adományával. ArszluWUnk örülve, hogy ez alkalommal 
fitogtathatja a nagylelkűséget, s bő vagyoni' állapotot égy 
idegen elölt, lehelő feltűnő iríödón egy aranyat helyezeit maga 
elé, azaz épen ötször akkora- összeget, mint egyszerű kiils.ejü. 
szomszédja, : I * / 

* • H* ' \ • , . t . f 

A herczeg-lát^a, kivef van dolga, hasonlóan elővett egy 
aranyat, s reá he ly^ te az Slfítle álló tallérra. Krré a íiátálfem^' 
er ezt kihívásnak veve szomszédja részéről, azonnal elővont 
egy aranyat s reá Veszi előbbi aranyára., A herczeg tyolag. , 
csak rakván aranyait egyuias%'fölé, inindjinriyiszor utánozva leít " 

fogadták, s hogy,az ü h n e ^ [ y 7 ^ n a l tertytóebb legyen, egy 
tanítót kértek fel szónokolni, - k r is elkezdé rékies sza-
vaival: . •. : 

# — Midőn a nagy Scipio Karthágóba érkezett . . . 
- — Akkor már .megebédelt! — vágoft "k^zbe a fé-

^Melém, — De éh' még éhes vagyok 1 hagyjon fe lkérem Sci-

'«} i ' . ' 
C 
J; 

Képünkhöz 
Az olasz mindenben nagy barátja á látványos-

' rt ' T 

^|jgoknak. Karneválja , (farsangja) folytonos álarc^os 
menetekből áll ki ; aratáskor szintén a leghaijásosapb 

."látványosságokat rendezi, 'fe' 
•'^d^b/Tj.ehető- dekoraczióját, hogy a menet fel tűnő l e g \ | n . 

Akár csak a régi rómaik, kiknek jelmondását: A^aném 
* i. 

-et circenses^- rnindenben magáévá Képünk 
ily Szüreti diszmenetet ábrázol Nápoly vidékéről. Az 
egész jelenet oly festői, mintha csak valamelyik üg^es 
szinpadi rendező kombinálta volna Össze; p^dig tényleg 

: egyszerű vinczellérek; aikotása, kiknek olaszos finom 
érzéke, túltesz minden szabályokhoz kötőit mesteren. 

' így halad a . menet a város felé folvtonos dal és zene 
között, k i sé rvö ' a közönség -éljenzéseitől,- a szerint, 
amint felkölteni képes a hatást : 

Felelős szerkesztő 1 és kiadő&Mdouo^> S i ö ö i s S ó m £ L 

* •> 

• ' M y i l i - i é r ^ v ' -
• « . ' < - j 

AJólirott Berger (iyula. jFi íedmann Salamon u r ellen a 
szarvasi jári st szolgabírói luvatahíán felheviilésemben ^mondott 
rágalfíiazö 'kifejezést ezennel ny/!váno*in ví^zuvonom, s Fnecl-
marin Salamon urat' ezennel megkövetelni ' ' 

Szarvason, 1881. okiöberhó 27-én/-
4 ' ElöitÜíik'; - ' 
v --Fűvich iíénes, mint i.mu ^ 
-v.: Somogyi Elekj inint tanuv 

"ük 

•v -v/ ^ ro^tí,an^t^löttcí^rlr n«m: vflfel 'JeMtesseVet 
-wi-í-e/' .Tryt-Vitv .a-"* 

V V; * * v#.|W>«i ví" 



. F Ö i i z U t ós k p z p o i í t i i r o d a : r IV. váci-utdíV 18. rPckiug; városához,* 
. F i ó k o k : • : t 

IV.' kerület kigyó-tér, VIL ker. király-utca 17. sz. 
„A th'tíiinövényhö// aMoszkva- városahoz, ' 

DIETBICH és GOTTSCHLIG 
ositr/és, kir. és magyar kir. udvari - thea- és ríim-ker<ískedé.sük Budapesten. Ajánlja a téli 

évadra dúsan felszerelt raktárából közvetlenül importált 
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Mnideniu'oui külföldi Ijkörok pezsgők sliery fianczia, Jjotfok. csokoládé ang-
sütemény minden alakú és iiag>ságn thöá"?H&iivök. 

í^ewkélyeM próbamegrendelések is pontosan teljesíttetnek. Kereskedőknek 
felelő engedmény. 
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Ezen általánosan i<=mrrt. Vilmos által fel-
talál f írvóur '̂/or. a loujolib prodménvnvel használható, 
.minden ktilntt vntrv belsw gynladáii, fej-, fül- ós 
foffFájíie ollen. MiffR.sebcsUlósek vn^vnyitott sebek, 
tjgó^i sebek, rálrgyultulás, hónul árt és ssem-
gynlaflás elleti, foKtlsütitás. be dörzsölésre s a t. 

Ezen aóa-bow.***.. földrészünk és Anglia legna-
gyobb tekintélyei áíínl. mint húfo«an és jól ható 
cjvnpyszer kincvozlolik és vaíódísaűa következtében 
löíinngyobb joggal. mint sikeres gyógyszer — mely 
fölött. H) év lefolvúsíi óla. számtalan köszönő levéllel 
birunk — mindenkinek aYinlható. 

Gyakran előkerülő utánzások kikerülése végett, 
a t közönséget, biróila& le tételezett üvegszalagunk 
és védjegyünkre figyelmeztetjük-

líf/i/ ntft/!/ (iv f/aek ára 00 kr. 
Ismételadók jelentékeny kedvezménynek örvendnek. 

K a w z n á l a t l -u - t a s i t á s rciixid.srv ^ i v a g - l i e s i r i gye in , m - e l l s l c o l t o t i l c 
Bizományi raktárak átvngedtrtiiftk és h i r l a p b a u közöltetnek* 

• ' • ' é s G o t t s c h l i g , 
osztr. csász. és magy. kir* udvari szállítok. 
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Hoff láíios Ás. kir. szállító i írnak. kir. tanácsos. az g 
arany érdemkereszt és korona tulajdonosa, ifibb rend- m 

beli magas rendjel lovagja, g 
e I t a ! * I o j a 1 

és egyedüli gyárosa a HoíWános-féle maláta kivonat- | | 
nak< a legtöbb európai fejedelme * udvari szállítója, 
I B é c ^ l M ' H . s ' y a n ' tn B á ' Í M i i t i ^ r 

H 

s t r u ^ e I r o t l ó t ÓN g y á r i r u l c f i i r , | 
^ R t t l M M i . l l B ' a i i i i f i ' r N Í r a ^ ^ S r . § . I 

M a g a s Í t é l e t e k * | 
I. Vilmos Németország császára; „Jó malátakivo- B 
na l a / I. Ferencz József osztrák ország császára: g 
^Szívesen kitűntélem önt.* Szászország királya,: 9 M g j 
tetl királyné anyámnak/ Dánország királya : .»ttyógy- m 
Levő hatását; éreztem/ Meddenbiirg-Seliwerin nagy- • 

herczege : J í l ismerésem/ • j | | 
G y ó g y t u d ó s i t á s . | g 

Tekintetes ur! Ez alkalommal el nem mulaszthatom, g 
hogy Önt. arról ne értesítsem miszerint feleségem az 
Ön malátasörét gyengélkedés és köhögés ellen mar m 
egy fel év óta a legjobb sikerrel használja, mert f ö l e - f l 
ségem — daczára annak, hogy egész gyógyszertárakat 
beveti; — mégis eszlendőkint. tavaszszal é ' őszszel 
legnagyobb mértékben köhögnil, ereje elveszolt, azon-
ban mióta a feleségein a malátasöri fogyasztja egész 
jó színben van, köhögése el is hagyia. I)e azért mégis 
további rendelésig malátasört fog inni. Kiírom nyíltan, 
hogy a malálasör ellensége voltam, ellenben most 
pártolójává vállam. Kérek palaozk ma'ála-kivonat-
egészségerősilö-sörL — S.-A -Ujhely. 1H81. májuslió 
14-én. Tisztelettel (} r o s s R o h e r I. felvigyázó az 
osztrák-magyar északnyugati vaspályánál. 

I sí I e 
Valiiménnyi niaVungyárfniányok ra&a-s'fó özed u In in Iái 

ható a ÍVltaI;ih> ()< első elő Arii tó 11 o f f J á n o s mellképe 
nuir vé«l ijegy E k«'p rgy állrt k'U'iiiék, mely a aft Jolin1 n 
Haff teljes a kiírása indiain A hol ob a valoitisagot. bizony in-' 
j v hiáryzik. ott csalás forog fVim ós azon gyárt'uányr i^ssrk 
mint m e g h a m i s i t o 11 a t visszaadni — Két forinton 
aluli kii Időn ényi nem foganositnnk 
W Főraktár Szarvason: N y á o s i k S o m a, TJE 

gjigp-Főraktár Mozö-Turon; Sdireiber Sámson, 
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Adu i r á jus 1 én 1-SSI. a r a n y t v m . 

M r Zala-Egerszeq május 2-án, 1881 elsö-dij - ^ o 

B r o g l e J. és M ü l l e r 
p- , íi'V})1 ' ' ' 

BUDAPESTEN, a Margit-híd közelében, készít-s^a 

T r f c a i r t f k H ; (konkoly valas/tó) Ö külön-

Me nagy-Siiü.'i)E 

T r i e bi r I i e n g c r e k e t m a l m o k 

szamara. 
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s z á m á r a , 2a-30 

Sflf* Raktár Szarvason: ELEFÁNT TÁL urnái 
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Az aOrszág Viláír* czlmfi szépirodalmi képes lap folyó evi október l-én b a r i n a d i k évfolyamába lép Kétévi eddigi 

I pályafutásában a magyar <lva<ó közönség oly páratlanul meleg támogatásával találkozott, minőt szépirodalmi lap hazánkban 
eddig (bl nem mutathatott. ( • 

KrdekíVszilő ered el i és fordított regényei, novellái s kisebb elbeszélései, ív gvszámu hasznos ismeret terjsziő ezikkoí s 
' mulaüaiő közleményei, valamint gazdag. v«m*/.i«kiw ilhisiráUóí, melyeknek java része kifogástalan művészi kivileit 'tüntetett fei 
" első pillanatra meghódi'ottak a magyar kö&önségel. " ' J> 

A lap szerke^/irsége és kiadói mint eddig, ugy a jövőben is mindent el fognak* keivel ni. hö"v az Oiszá" Világol a 
hasonirányu európai lapokkal (\ryenlö színvonalon larlsák. Kitűnő munkatársaink bosszú névslva kezeskedik a szelleifti ié^z H 
fogástalan tartalmáért, a mi pedig illustraiiókat illeti, a legjobb művészi erüket nyerték m e g f e n j a b b a n a kiadók nem csekélv 
áldozatok áán a lap művészi illustralására. ® 

rAz „Orswig-Világ* ezután is kéthetenkénti fftzetekhen jelenik meg, minden második'szombaton Az e^ve^ fűzetekben 
levő 10—12 csinos és művészi kivitelűJcéperí kivül minden második füzet mint eddig, ugv Azután is p o m p á ^ f é n v 
n y o m a t n k é p m e l l é k 1 e*t e k e t fog hozni vastag karlonpapiron. melyek hármelv uWak méltó di^itéseul szoléi llnlnnl-*" 
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Félévre 
Évnegyre 
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honnan a 
Elöfbeló^i pénzek postáulalványon az ^Orszftg-Világ" kiadó hivatalához (Bqtla |>estkorana&/e« uio'a w") HMondftte" 

füzetek u legnagyobb pontossággal küldetnék szét, , mo..a ,1, &/.> kúWenflök 

Az ^Árpád4 intézet nyomába, 
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